The Church of The Holy Name of Jesus

The Franciscan Friars
207 West 96'" Street
New York, New York 10025
www.holynamenyc.org

Our Mission Statement

The Parish of the Holy Name of Jesus is a vibrant urban ministry in the Roman Catholic Church within the
Franciscan tradition. In our rich diversity of cultures and languages, we seek to be open to God’s spirit so that
we might grow in the faith that makes us one and give witness to the presence of Christ in our daily lives. As
instruments of God’s peace, we reach out to and welcome all people with a special concern for the poor, the
alienated, and the immigrant. We do this through worship, education, and outreach in fulfilling our dream that
all might be served in the spirit of St. Francis.

La paroisse de Holy Name est une vibrante communauté urbaine et catholique, animée par la Congrégation
Franciscaine. Sa grande diversité culturelle et linguistique lui permet de toucher différents groupes ethniques,
et de leur dispenser la foi divine et Chrétienne qui se réflete dans leur vie quotidienne. Et comme instruments
de la paix préconisée par Dieu, les paroissiens de Holy Name cherchent et accueillent tous les freres et par-
ticulierement les pauvres, les inadaptés les laissés pour compte et les immigrants. Nous accomplissons cette
tache par le culte, la priére, I' éducation, et par la nous réalisons notre réve de servir tous les enfants de Dieu,
selon I'esprit de Saint Francois d” Assise.

La Parroquia del Santo Nombre de Jesus es un ministerio Franciscano urbano dindmico de la Iglesia Catdlica
Romana. En la diversidad y riqueza de culturas y lenguas tratmos de mantenernos abiertos al espiritu de
Dios, para asi crecer en la fe que nos hace uno y dar testimonio de la presencia de Cristo en nuestra vida
diaria. Como artesanos de la paz de Dios aceptamos y acogemos a todos especialmente a los pobres, los
alienados y los inmigrantes a través de nuestros servicios litdrgicos, educacion. Para que nuestro deseo de
server a todos en el espiritu de San Francisco sea una realidad.

SOLEMNITY OF CHRIST THE KING
November 21, 2010




STAYING IN TOUCH

Telephone: 212-749-0276 Parish Office:
Fax: 212-749-2045 Monday — Friday 9:00 AM. - 9:00 P.M.
E-mail: holynamenyc @aol.com Saturday 9:00 AM. - 5:00 P.M.
Website: www.holynamenyc.org Sunday 9:00 AM. - 3:00 P.M.
OUR SACRAMENTAL LIFE
Eucharist:
Weekend Masses

Saturday Vigil: 5:30 P.M., Sunday: 7:30 A.M. ,9:00 A.M., 10:30 A.M. (Spanish), 12:00 P.M. , 1:30 P.M. (French),
5:30 P.M
Weekday Masses
Monday — Friday: 7:00 A.M., 12:00 P.M., Monday, Wednesday, Friday: 9:00 A.M. (Spanish)
Friday:  6:30 P.M. (French)
Saturday: 9:00 A.M.

Reconciliation:
Tuesday and Thursday 11:30 A.M. — 12:00 P.M, Saturday 4:00 P.M. —5:00 P.M.
Anytime by appointment through the Parish Office.
Baptism:
Parents are asked to participate in a Baptism Preparation Program prior to each child’s baptism.
To schedule, please call the Parish Office.

Marriage:
To schedule your wedding and/or register for our Marriage Preparation Program, please call the
Parish Office at least six months prior to your anticipated date.

Caring for the Sick in our midst:
If you or a loved one is ill or hospitalized, please contact the Parish Office to arrange for home,
convalescent or hospital visitation and celebration of the Sacrament of the Sick.
For prayers for the sick at weekend masses please call the Parish Office before Thursday at noon.

Eucharistic Adoration: First Friday of the month from 12:30 P.M. — 5:00 P.M.

OUR PASTORAL STAFF

Fr. Daniel Kenna, O.F.M., Pastor Veronica Soto, Coordinator of Faith Formation
Fr. Lawrence Ford, O.F.M., Parochial Vicar Sophia Goitia, Financial Administrator
Fr. Michael McDonnell, O.F.M., Parochial Vicar Jacqueline Espinal, Assistant to the Pastor
Fr. Gonzalo Torres, O.F.M., Parochial Vicar Friars in Residence:
Fr. Evariste Ouedraogo, Parochial Vicar Fr. Matthew Pravetz, O.F.M.
Reverend Mr. Andre Alexandre, Deacon Fr. Brian Jordan, O.F.M.
Sr. Maria-Teresa de los Rios, Pastoral Associate Pablo Rubio, Sacristan / Security
Sr. Mary Griffin, Pastoral Assistant Nathaniel Davis, Friary Chef / Food Pantry
Heather L. Dilbeck Regla Lara, Receptionist

Director of Finance and Administration Denise Soto, Receptionist
Mildred Morency Frankie Medina, Maintenance

Director of Franciscan Community Center Edwin Rodriguez, Maintenance
John Joven Henry Crawford, Housekeeping

Principal of Holy Name School Flavio Ramirez, Sacristan / Security

Peter Adamczyk, Director of Music



STEWARDSHIP:
OUR WAY OF LIFE
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Mark Your Calendars

We are very happy to announce that this year’s Holy
Name Province ordinations to the priesthood will take
place here at Holy Name.

Yes, in the midst of our community, on May 21st,
Brother Ciduane Joseph, who was an intern student
with us last year, and Brother Erick Lopez, who did a
summer internship with us several years ago, will be
ordained priests by Cardinal Theodore McCarrick, the
retired archbishop of Washington, D.C. Hopefully as
many parishioners as possible will be able to participate
in this beautiful liturgy.

Please save the date of May 21, 2011 at 11:00
A.M. to join with us here at Holy Name Church.

Newly Baptized: Our congratulations to the families of Bri-
gid Mairead Loughlin, Anthony Jayden Morales, Colin
Thomas Rogener and Liam Joseph Marte who were bap-
tized this past weekend. May the Lord bless and direct them
throughout their lives as members of this church.

Baptism: Arrangements for Baptism should be made one
month in advance. Visit the Church office or call 212-749-
0276 for more information. French is the first Sunday, Eng-
lish is the second Sunday and Spanish is the third Sunday. The
next Baptism in English is Sunday, December 12th .

Pray for our Sick: We wish to pray for all the sick mem-
bers of our Parish family especially, Jackie Espinal,Mary
Gleason, German Suarez, Rose Paniagua, Anne Rud-
der, Myra Quinones, Bernie Bennett, Adelia Puri-
sima, Marilyn Dantzler Calloway, Charles Dantzler,
Isabella Barral, Rosa Nufiez, Connie Christopher,
James Riccio, Margaret Mosunic, Javier Apolinar,
Paul Bringman and Raymond Ford. If you would like to
add someone you know who is ill or if someone needs a priest
to visit in the Hospital, please call the Parish office at 212-749
-0276 on ext. 10.

Weekly Collections: The total collection for this past
weekend was $12,333. The second collection on November
28 will be for the Food Pantry Program. Thank you for your
anticipated generosity.

Advent Festival for Peace
R SOk This year, Holy Name is happy to celebrate the
'_ coming of Jesus Christ, our Prince of Peace, with a
=1, special moment of prayer, music, song and light in
the words of the Peace Prayer of St. Francis. We
commemorate the 25th Anniversary of “The Decalogue of As-
sisi for Peace,” a summit convened by Pope John Paul II in di-

rect response to the nuclear arms buildup in our world. A joint
letter of 260 Religious Leaders to the Heads of State through-
out the world asserted that no religion should ever be used as a
means of violence. But in truth violence has only escalated.
Please join us in the lower chapel at 7:00 P.M. on Tues-
day, December 7 as we together offer prayers for
peace. Without justice there can be no peace. Therefore that
evening we will be happy to receive donations of cash or checks
(made out to Holy Name of Jesus Church) for the benefit of our
brothers and sisters who are suffering in the country of Haiti.

Festival de la Paz de Adviento
Anunciamos la celebracion de la venida de la Luz al Mundo,
Jesuscristro, Nuestro Principe de la Paz, con oraciéon, musica,
canciones y las palabras de San Francisco. Celebraremos el 25
aniversario del “Los Dialogos por la Paz,” una reunion convo-
cada por Juan Pablo II como respuesta directa a la proliceracion
de armas nucleares en el mundo. En una carta conjunta de 260
lideres religiosos a los jefes de estado del mundo entero se pidi6
que la religion no se use como medio de violencia. Unanse a
nosotros el martes 7 de diciembre a las 7P.M. en la
capilla para orar por la paz. Sin justicia no puede haber
paz. Por lo tanto, esa noche recibiremos con agrado donaciones
en cfectivo y cheques (a nombre de Holy Name of Jesus
Church) para beneficio de nuestro hermanos y hermanas que
sufren en Haiti.
Festival de L’Avent pour la Paix

La paroisse est heureuse de célébrer la venue de la Lumiere du
Monde, Jésus Christ, notre Prince de la Paix, en prieres, en
musique, sons et lumieres accompagnant le message de la Prie-
re pour la Paix de saint Francois. Nous commémorons le 25e-
me Anniversaire du Decalogue d’Assise pour la Paix’, un som-
met pour la paix initi¢ par le Pape Jean Paul II en réponse a la
recrudescence d’armes nucléaires a travers le monde. Une
lettre collective écrite par 260 dirigeants Religieux, adressée
aux Chefs d’Etats dans le monde entier, déclarait qu’aucune
religion ne devait etre utilisée comme instrument de violence.
Bien au contraire la violence s’est intensifice. Nous vous prions
de vous joindre a nous dans la Chapelle a
7heures le soir du mardi 7 décembre ¥

paix. Sans justice il n’y aura pas de paix.
En conséquence ce soir-la nous serons
tres heureux de recevoir des dons en cash
ou par cheques (libellées au nom de Holy Name of Jesus
Church) destinés a nos freres et soeurs qui souffrent en Haiti.

Newsletter: If you would like to receive a bi-weekly email
with news from our Parish please write to Fr. Gonzalo Tor-
res, OFM at Holynameparish96@aol.com

Monthly 50/50 Reminder: You can drop off your 50/50 enve-
lopes at the Church for the month of November by Sunday,
November 28. For those parishioners who do not receive contri-
bution envelopes, 50/50 envelopes are always available at the Parish
Office and at the entrance of the Church. Remember, Everyone
may participate!!

VOLUNTEERS NEEDED: We are looking for volunteers to assist
at the sale of the 50/50 raffle envelopes on the third Sunday of
each month. Please call the Parish Office if you are interested.




FORYOUR INFORMATION

Franciscan Community Center

Thanksgiving Evening Service: This year’s Thanksgiving
Eve Service of West Side Clergy will be hosted by the Church
of St. Paul and St. Andrew, Congregation B’nai Jeshurun,
West-Park Presbyterian Church and Sacred Center of New
York. It will be held on Wednesday, November 24th at
7:00PM in the St. Paul and St. Andrew sanctuary on West
End Avenue and 86th Street. An offering will be taken for the
West Side Campaign Against Hunger. All are Welcome!

Goddard Riverside Community Center

Goddard Riverside Community Center invites you to a
Thanksgiving Dinner on Thursday, November 25th from
12 Noon to 3PM at 593 Columbus Avenue (at 88th
Street) All are Welcome!

Senior Services Program
Monday to Thursday
10:00AM to 3:15PM

Hot Lunch served everyday at 12:30PM

*Exercise*Arts and Crafts*Bi—Monthly Birthday Par-
ties*Bingo*Health Care Workshops*Referrals. To be-
come a member or for more information, please call 212

-932-8040 ext. 32

News From The Archdiocese of New York

Catholic Charities: Protection Children and
Nurturing Youth. Catholic Charities believes that all
children should be able to enjoy healthy, happy sum-
mers. In order to help make this possible, Catholic

Charities Fr. Drumgoole-Connolly Summer Camp offers
outdoors sports, music, drama, dance and arts and
crafts, in addition to a state-of-the art water park, spe-
cially designed to welcome kids with physical disabilities.

To Learn More - please visit the website
www.catholiccharitiesny.org.

Catholic Charities: Strengthening Families and

Resolving Crises. Catholic Charities Maternity Ser-
vices Programs provide help to homeless women and

their children, as well as to women in unplanned preg-
nancies. Through confidential counseling, medical care,
housing assistance, parent education programs and infant
care classes, we give them the resources to build strong,
responsible families.

To Learn More - please visit the website
www.catholiccharitiesny. org.

Thrift Shop

96th Street between Broadway and Amsterdam
Store Hours: Tuesday through Sunday

10:00AM-to— 5:00PM

Find great deals on Clothing, Shoes, Jewelry, Accesso-
ries, Books, Art, Small Electronic Items and Knick-
Knacks. **¥¥*Donations of gently used clothing, books, etc.
are gladly accepted during hours of operation.

Our Lady of Perpetual Help Novena, sponsored by
The Filipino Community, continues to be held every
Wednesday at 5:30pm. Please enter the Church through
the ramp side (the gate is unlocked). SEE YOU THERE!
And please join this group every Saturday after the
9:00am Mass for the recitation of the rosary.

PARISH PAY AT HOLY NAME: We thank everyone
who has signed up with Parish Pay. We are very thank-

ful to report that through your generous support, our
latest monthly donation has reached a milestone by ex-
ceeding $9,000.

For those who have not yet found the time, it is simple
and quick. You can sign up to use this automatic giving

ParishPay
www .parishpay.com or by telephone, by dialing 1-866-

program  through the website,
Parish-1 or by filling in an enrollment card (available in
the rear of the Church) and mailing the card to the Par-
ish Office. We are grateful for your support in this ef-
fort. Thank you, one and all, for your support and your

stewardship.




21 de noviembre de 2010
Cristo Rey

SAMEDI 20 et DIMANCHE 21 NOVEMBRE 2010
La Solemnite du Christ Roi

RETIRO DE ADVIENTO 2010
Con la participacion de
Del Reverendo Monsenor Gabriel La Paz
y Padre Juan Aldana, OFM

Sabado, 4 de diciembre, 2010
10:00 AM - 3:00PM

En la Capilla de Santa Maria de los Angeles
Entrada Gratis-

Incluye desayuno, almuerzo, retiro y la
Sagrada Eucaristia
212 749 0276 (ext 20)

CONCIERTO DE ADVIENTO 2010

Voces Catolicas apoyando a la
Pablo Castro, y la Hna. Lucy y Cristian

Domingo, 5 de diciembre, 2010
11:30 AM - 3:00PM

Cafeteria de la Escuela
Donacion: $20- Incluye Almuerzo y Concierto
Boletas en la oficina parroquial -212 749 0276 (ext 20)
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XVIII Carrera Guadalupana 2010: El grupo Juvenil Gua-

dalupano y la cofradia de nuestra Sra. De Guadalupe, invitan a
todos a corer llevando la antorcha para celebrar la fiesta Gua-
dalupana el 12 de Diciembre. Inscripciones abiertas todos los
domingos hasta el 28 de noviembre. Favor de llamar a Cathy
212-663-3348 para mas informacion.

Oremos Por Nuestros Enfermos Queremos orar por todos los
enfermos en nuestra paroquia, especialmente por, Jackie Espinal,
Mary Gleason, German Suarez, Rose Paniagua, Anne Rud-
der, Myra Quinones, Bernie Bennett, Adelia Purisima,
Marilyn Dantzler Calloway, Charles Dantzler, Isabella
Barral, Rosa Nuiiez, Connie Christopher, James Riccio,
Margaret Mosunic, Javier Apolinar, Paul Bringman and
Raymond Ford. Si desea afadir alguien que esta enfermo o si
necesita que el padre visite alguien en el hospital, favor de llamar al
212-749-0276 on ext. 10.

RAPPELS

Le Livre de demandes de Messes pour 2011: si vous
désirez des messes pour des intentions spéciales, ce Livre
est a votre disposition depuis le 1* novembre.

COMPLIMENTS AUX NOUVEAUX BAPTISES ainsi
qu’a leurs parents et amis:Brigid Mairead Loughlin,
Anthony Jayden Morales, Colin Thomas Rogener et
Liam Joseph Marte, baptisés dimanche dernier. Que le
Seigneur les bénisse et les guide toute leur vie main-
tenant qu'’ils sont membres de cette Eglise.

BAPTEMES: Les préparations pour les Baptémes doivent
étre faites un mois a I’avance. Venez sur place, a I’église, ou
contactez nous au : 212-749-0276 pour obtenir tous les ren-
seignements. Les baptémes en frangais ont lieu le 1° diman-
che du mois, en anglais le 2°™ dimanche et en espagnol le
3¢me dimanche.

A RAPPEL POUR LE 50/50 MENSUEL: Déposez vos en-
veloppes 50/50 a I’église, pour novembre, au plus tard le
dimanche 28. Les paroissiens qui ne regoivent pas de
‘contribution envelopes’ peuvent se les procurer au Bureau
Paroissial ou dans le vestibule de I’église. Nous vous rappe-
lons que vous &tes tous les bienvenus.

SERVICE DU SOIR POUR THANKSGIVING Cette
année au service du soir nos invites seront: I’église St. Paul &
St. Andrew, La Congregation B’nai Jeshrun, I'eglise West
Park Presbyterian, et Sacred Center of New York. Le service
aura lieu le mercredi 24 novembre a 7h dans le sanctuaire St.
Paul and St. Andrew, West End Avenue et 867 rue. Une
quéte sera faite au profit de West Side Campaign Against
Hunger. Bienvenue a tous !

Si vous désirez voir connaitre la liste des Asso-
ciations de Holy Name Church et leur contact
téléphonique, consultez la page 7 de notre Bul-
letin Paroissial qui parait chaque dimanche.

Recien bautizados: Felicidades a las familias de Bri-
gid Mairead Loughlin, Anthony Jayden Morales,
Colin Thomas Rogener and Liam Joseph Marte,que

fueron bautizados la semana pasada. Que Dios los
bendiga y que siempre guie sus vidas como miembros de
la Iglesia.

Priere pour les malades: Unissons-nous pour prier pour nos
paroissiens souffrant ou alites: Jackie Espinal Mary Gleason,
German Suarez, Rose Paniagua, Anne Rudder, Myra
Quinones, Bernie Bennett, Adelia Purisima, Marilyn
Dantzler Calloway, Charles Dantzler, Isabella Barral,
Rosa Nuiiez, Connie Christopher, James Riccio, Marga-
ret Mosunic, Javier Apolinar, Paul Bringman et Ray-
mond Ford. Sivous desirez ajouter le nom de quelqu’un qui
vous est cher ou qui aurait besoin de la visite d’un pretre contac-
tez le 212-749-0276 ext. 10.

Colecta semanal:$12,333. La segunda colecta para el
proximo domingo es una colecta especial para la depensa de
comida. Gracias por su generosidad.

Montant des quétes de la semaine derniere $12,333.
Dim. 28 novembre deuxicme quéte pour notre Garde Man-
ger. Merci d’avance pour votre fideéle générosite.




OPPORTUNITIES FOR INVOLVEMENT

ADMINISTRATION PASTORAL CARE
Finance Council Ministry to the Homebound
Fr. Dan 212-749-0276 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
Collection Counters
Pat Friel 212-662-9459 ORGANIZATIONS / GROUPS / SOCITIES
Volunteer Receptionists Contemporary Adults
Sr. Mary 212-749-0276 Colette Prophet 917-744-7254
Website Secular Franciscans (English)
Heather Dilbeck 212-749-0276 Phyllis Cooke 212-866-3094
Welcoming Secular Franciscans (Spanish)
Jackie Espinal 212-749-0276 Betzaida Santiago 212-242-6204
Annual Block Party Providencia
Mildred Morency 212-932-8040 Victoria Velazquez 917-207-2886
FAITH FORMATION Altagracia

Mercedes Gonzalez 212-662-9908
Sacred Heart

Rito de Iniciacion Cristiano para Adultos Iris Real 212-666-3040
Fr. Gonzalo 212-749-0276 Caridad del Cobre

Rite of Christian Initiation of Adults Eneida Fernandez 212-222-0346
Mary Widhalm 212-866-6797 Grupo Guadalupano

Rite of Christian Initiation of Children Ricardo Perez 917-569-7198
Veronica Soto 212-749-0276 Guadalupe

Children’s Faith Formation Irene Chavez 212-678-5080
Veronica Soto 212-749-0276 Maman Marie

Adult Faith Formation Mimi Simon 212-932-7653
Anne Mc Cormick 212-724-1885 Lady of Perpetual Help (Filipino)

Baptism Preparation Team Veronica Rosario 212-865-1623
Fr. Dan 212-749-0276 French Prayer Group

Marriage Preparation Team Fr. Evariste Ouedraogo  212-749-0276
Fr. Dan 212-749-0276 Spanish Charismatic Prayer Group

Stewardship Hilda Barral 212-749-3534
Mike Archer 212-579-7868 Centering Prayer Group

Peace, Justice and Integrity of Creation Georgetta Richards 212-222-5729
Janet Curley 646-591-4022 HOLY NAME SCHOOL

LITURGICAL MINISTRY John Joven 212-749-1240

Music Ministry
Peter Adamczyk 212-749-0276
Eucharistic Minister Coordinators
5:30 Marianne Devirgiliis  212-280-2671
7:30 Nancy Seklir 212-662-2120
9:00 Frances Tome 212-865-8538
10:30 Sr. Maria-Teresa 212-749-0276
12:00 Anne McCormick 212-724-1885
1:30 Andre Alexandre 212-749-0276

5:30 David Steinberg 212-873-8988
Lectors/Altar Servers/Ushers
Fr. Gonzalo 212-749-0276
Liturgy Committee
Ciara Diseta 212-706-2037

Church Environment
Pablo Rubio 212-749-0276

FRANCISCAN COMMUNITY CENTER

Executive Director’

Mildred Morency 212-932-8040
Senior Services

Carmen Iris Cruz 212-932-8040
Youth Services

Kenny Marrero 212-932-8040
Food Pantry

Nathanial Davis 212-932-8040
Thrift Store

Ralph Lusich 212-932-8040
Tutorial Program

Jeff Smith 212-932-8040
Performing Arts

Michael Pantone 212-932-8040

Sandwich Line
Sophia Goitia 212-932-8040




Church of the Holy Name

207 West 96th Street
New York, New York 10025

Welcome Bienvenido Bienvenue

We are pleased that you have chosen to become a part of our faith community. Please provide the following information that we might better serve your
needs. Once completed you may place this form in the collection basket, mail it to us; or drop it off at the Parish Office

Date:

First Name/Nombre/ Prenom: Spouse’sName/Esposo/a:

Last Name/Apellido/ Nom:

Children’s Names/Hijos/as/ Enfant(s): Age/Edad!:

Street Address/Direccion/Adresse: Apt.#.

City/Cuidad/Ville: State/Estado/Etat: Zip Code/Codico:

Telephone/Teléfono: Cell:

Email/Correo Electronico:

Occupation/Ocupacion: Employer/Empleado/Employeur:

Previous Parish Involvements:
Participacion Anterior en Parroquia:

Engagements paroissiaux anterieurs:

| would like to share a portion of my financial treasure at Holy Name by:
Quisiera compartir una parte de mis finanzas a Holy Name:

J'aimerais donner une partie de mes biens financiers a Holy Name :

receiving weekly contribution envelopes
En sobres semanales.
En recevant les enveloppes de contribution ebdomadaire

participating in the parish’s monthly automated giving program (www.ParishPay.com)
Participando en el pago mensual
Par la participation automatique mensuelle (ParishPay)

Suggestions/Questions:




